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Kongreso en Uieno

de norvegoj estas nur 1,2. La tuta
kongreso trronsistis de preskaü 2000
hornoj el 44 landoj.

Kelkaj norvegoj partoprenis la
bone aran§itan skandinavian kon-
gresvoja§on, hiu ekiris de Kopen-
hago, ;riiaj voja§is laü pli persone
elektitaj vojoj. Kun §ojo ni for-
lasis la pluvplenan kaj malvarman
proËran landon por renkonti so-
rneran varmon en meza Eüropo.
Kaj vere, ni renkontis la varmon,
efekrive pli grandan varmon ol
ni facile kaj plezure kapablas §ui.

- Strange estis ke kian-r ni per la
flugmaêino mallevi§is teren ekster
Vieno, ni tute ne povis ekvidi la

r.rrbon de la aero. Tamen, a.lvenin-
taj en §i, ni preskaü ne plu povis
vidi ion alian. Kia granda urbo
kaj kiaj distancoj inter la hotelo
kaj la kongresejo kaj al aliaj lohoj
kie aferoj okazis! Ni sentis nin
komence sufiêe perditaj kaj devis
êiutage rezervi multe da tempo
nur por veturado en la urbo. Fe-
iiêe oni povis uzi taksion je sufiêe
moCera,j prezoj, kaj tio savis tem-
pon kaj fortojn.

En Norvegujo ni havas la es-
prinron ..ut.r bllnk, men inni
krank". Pri la kongresejo oSofien-
sâ1e" oni povas diri kontraüe outa
krank, men inni blank". êar §i
estxs kutima, anonime aspekta
rnurdomo en malantaüa strato.
N{almr-ilto fanfaronis pri Esper-
anto-kongreso krom sola verdstela
flago. Interne estis lioridoroj kaj
vestejoj utiligitaj por la diversaj
giêetoj kaj servoj. En 1a fondo
trovi§is tr.irren êtuparoj supren,
hiuj per ru§aj tapiêoj malkaêis kio
a"tendas nin: belegaj salonegoj kun
ûrarmoro, kolonoj, kristalaj lamp-
oj, belaj malnovstilaj murpaperoj
krj brilaj pargetplankoj faritaj
por dancaCo. I-a plej granda sa-

Por partoprenado en la kongreso
anoncis sin nur 19 norvegaj sam-
ideanoj, sed bedaürinde 5 el i1i
poste devis rezigti pro neatenditaj
malfacilajoj. Do restus 14 parto-
prenantoj, sed 2 el ili ne estas ob-
servitaj de la aliaj 12, do eble ili
tute ne êeestis kaj la vera nombro
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lono cstis nnknü êirkaüâta en du
cta§oi dc ctaj romantikai fcncstro-
niêoj kic oni povis pli kvictc sidi
por ripozi en ru§a vel:ro,

ôi+ie okazis la interkooati§a
vcsperù, 1.1 ànsi.r kutrura vespero,
la iunulm vespero, 1r oficiala
balo kri h inrernacia rrtà vesDero.
Certe e*rs ke ciaj belaj êiÀaü-
ajoj mulæ kontribuis al Ia sukccso
kai al la êiam bona ctoso kunc kun
h v:rloraj programoj prezentirai.

Bcdrùrindc I; s;rlonoj pli mal-
bonu t:rosis por eüskult;rdo de
prclcgoj kâj diskutoj. La akustiko
cstis tjâm mâlfâcila problenro, hai
rc êiuj r:zis mikrofonon,

Tiel sran,Jr parro de la publiko
pcrtlis h e,rhrr on de la temoj pri-
traktataj. Kontenrige esrrs tial
legi ke h 5or konereô cn Londono
oklzos en unireriitat-a kolcqio kic
tiaj probhmoj espereblc ne iipeti-

la du plcj gran.laj arrnÂoi oka-
zis aliloke. nome h ;naurLiro de
I.r kongreso cn h qr.udeia urba
halo .Strdrhalt. liai la oficirh
akccpto de 1a urbesrio de Vjeno
eu la r:rbo,lomo. LÀ inrüguro c'-
rit solcnr ceremonio kies olci eltai
punItoi cstis I. p".olrdài de Ia
du prczidantoi: D-ro Frrnz loDas
dc la Respubliko Aùstrujo kai d-
ro Ivo LipeDtra de Univcrsal.r Es-
pcrintr 

^sociu. 
Ni liui scirs ke

d-ro Lrpcnna modele m.rhtras
Esperânro!, 'ed h perolado de
Ir.ruz Tonas rlkohis 

-inloràü 
Dl;

fortan -aplaudon 
en rdmno liri

dlrkcmo pro la fakro ke li estas là
u»ur statorezidanro en la historio
kiu 

'nalfËnnis 
universrlan Esper

rnro-hongreson kai cê lrr[ oon
krel rJ<rir.r Esperantisto. lnter h
NùLral rrPrczenrânloJ pur rlrrl
r.grtrroj esrs inknü kelk.ri kiui
srhris er ll\pcrinro, kri ;iirvii
spe;rrle forr.rn ,rplaüJon. Unu re-
prezenr.rnro por nrczeüropr hidu
ramen nek srluris cn propra lins,,,
nek en Esper;rnro, k:ri Ii rikolri.
moLain kaj ôisrcnii; âlvoloin
miksirâjn kun Lr Jct;r rpl:ùdo.

Pano de h ir.r'rùo Ji$mdiÂis
respcre de -Aüsrrr l{.rrlio k-rj Tele-

Klu poÿos i;ur forgoi l.r ofi-
ci,Lrn rk.cpron lc h uùesrr"? Kia
1rtrnÀol Kii fcsr,r! Kii BJi.r kri
korvr rm,r iorcnraci,r, pllinrr eru-
sol Nur hclLaj !losilvomuj: P"rrpr
sa)onego Iun ko]onar .,coj, or-
nrmitÂ dr tiurpccai landri fhqoi,
rce kristalo, 

'narmoro 
kii oro êie.

2000 homoi I(ù»e ie tabletoi: Vino.
refreSiga trinlado, Iongegai bufed
oj ku âbutrdaj delikaraîoj por

(Daür. p. 88)
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R.àzhcio: lo\. Hammond Robech,
Hanr Âmund Rorbrci,

lnl,onf|ol de la
Ekzamenâ Komisiono

Et?zdht oj !lan,nnr).Irn Jun\a sopct
m ekzÀmo1on èn Bersdr sukcsc plciumis
Dôris lirkclund, Àshild lirtqles, clem!-
rân ckremcDoo or odo sùkcse pl.!umis
Jôht Kvalvls.

otdi,ctu) aitardi ekzdne.oj. Ekz'-
menoj ai.k.ü la I-a d€ D€ccmbro 1970.

rNùuûon ckzaoenon ôni poÿos f..i (n
odo, super.n lâj clcmcnD. ekzamùoin
cn Oslo, Brgti, Hauscsutd, sarpsbors,
s.uda, Tromsê kaj 'rrô.dheinD. Otri
.roùc! sin tu lâ prcsittrj skenôj riccva-
bhj dc h Iokâj ekzameraj konitnloj rü
rcLte dc li Ekzmcna Lomisiono. Ori
çndu la shcmojn aL tiu komnâro, ôc kiù
ôni i!no,câs lâri la ck,amdrôn,,rrli
h 1-c dc Naoe brc. Pctsaroj, k,xj l^rcs
h ckzr rcrcn n. en odo, pltnisu Po 2

du skcfroin. PL,,s, ta 
'Éenojt ÿ.'

tizc h.j kon?tek! Àliioj, k;'j al.c-
no' pott la t-a dc No$nb/o, n. otot

Jo,lj h.ipiloi po. \i.prep.rndo 1l 0k-

u Moj a!âs â.ctL,hj te l. Ekzlmori
liomiriônô, loks 9.12, oslo 1. po§tÊiro_

L.k,crcdj tdsledrcj: Kâjero I: tlduk"
rid.oj por olcDcnri ckztrmcnô. Kàic,o ll:
dikt.ioi po. dcnenÈ .kzam.nô. Kâic«,
III: trlduktâskoj po. supcrâ ekzrm.no
taj r$koj por insruisra ekzam€oô. Prczo

x,r unu kajero: kr. 1,00 + !f.,nko.
ÿorliJro por Adi: Lâ Fofto dc l vcio,

Ekzaratd R.Eblûa kun ckzûclrj
prcgrrmoj krj lto*iloj pri lcmolihroj kri
thù u!ô, kr. 0,50 ilrânko.

Notu l(s ti liurn telpiloin oni üdâs et
ll Etzimcnâ Komni.rô.

Elizamc.t Ko'nniôûo dc N.!:.1.
C.Jr6p-Ao&i.z prczidàn.o-

.aà?sô d. ld r.àdkcio: }Iildr\.i.a l7 B.

N-1700 SârprbôrE. - Gimdalo por

nanùsl(riptôj, h 20. o la mon'to

Aboa?/.,o: En Norv.rujo Lj .k".r-
l.ndo: n. k.- 12,-.

Ànoûcît.zoi: th pâto kr. !50,-,
t/, p. kt.75,-, tlt p. kL 4a,-,

Âtttlra
La intcn.ciàj fcrjùj ,rrMdi Erpe-
ranbku.si oki26 18.-24- de
oktobro cn lè drl.mejo JUNÀJ
HEJi!IoJ Gur< mod{na) €o Âr-
nù! Dânlândo. Yrnu por êui bclaD
fcrioehâjnôn en v.rc Espcra,ra
rondo !àj en !(siono kuû Plcj
nuliehôlorlj a'brroj .pud b]u.
nâro. PrôspcLto surpagc haÿ-

L. IRX5,

DK-82l0,lrrrrj, Danl.ndô.

La ôusta slnleno
Leginte en êi riu numero de nia

gazero Ia raponon pri la U.K. en
vieno, vi h:v:rs ideon pri l.r §us«t
sinteno. Oni re humile âdoru aü
entuziasme âojkriu pri êio, kio
havas la verdon stelon. oni ne
hrtiku êiam laboroLr faritan de
aliaj esperrntistoj. Oni memoru la
bonain k.ri p"zitivain {lankojn.
Oni konsderu, ke multai homoj
kun arno kaj sindonemo ofcris
mono& tempon, fonon kaj kom
formn, por ke Ia rezulto estu kiet
eble plei bona.

Kun tia rilreno. hun resoekro
krj kun strùi knriko, oni |einjne
rkiros pli d:r rezultoj. Lr entu-
u iasmr adorado estns trcsâtivn
trâjto, se ne kombilita kun-ofer-
volo kaj serioza intcreso.

Ni ripetur serioza inrereso.

sl 8l
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$Giigoi .lo il. E. a.
L4 a'it$u ldboro. Lr L;tr Enriro irDistc rd.ùù,rs êiùin khl,oir krj

mcnbrcjn iun frri cks.crcrdtuâr.in klopodojn po. prosrLsigi Es!êrinton
en siâ loko. Absolutc êi( klubo kej liùcblc Duhij ,rkLri mcnrb'oj dcrls
rùn sârigi âltuonâù un! lusôn, Sc ncliu lôk,.sp!.inti*o povâs gÿidi
ku6on, kolekru interesiÊ.nlojn rn *ud.ondo, ti. pô!â\ loi,ri por Ii torcÿ
pondr hürsor provû igi iun gizcon cn rii lôlù publilisi niln gâz*a.
Lùisôn. ÿidù inkâù lâ pasintif, nunlcron dc Nôrvcsâ [spehnti*o.

îr\kôtdbeto l)ôt kt"bo). - oÉtorloj Lr llüboj ianÂ kmvdn,jn pô,

ôiùj dpdânrnrôj sr h loLo (aiuj, ltiuj im pàûoprcnis kù$on), hù.Lrlc..i
soidü invnilon âl ên lnuopc. Lr hunvuro st. phnûr kun h .do (,c)
meûhrigi ilin. Ctkrù ll 24r de Oktobro ôiuj ltluboj anÈ kuvu,oD
dediôirân al h Tâso de U.N--.O. - Lâ k i*o sndas al N.E.L. (kaj al la
disûikro) korizojn kaj lnlon dc novâj otrobroi kâj dc crmtualaj milfru
pasinrar milnovrj monbloj. Esrlrkunÿcno pla.,s la kunrenoj. de h

Ii t6a Un'.'ennld Korg/.lo .1. B!ù.nto ol^,o' ," Lo"dôno, Âislùjo,
somere 1971- Detâloi selvôs.

Rapono d. la Lisa Eutaro ?ri la 2d idtkÿdto,o. ori okui8is ùnu
€$r:rkùnyc&n laj c,scidis 2 ci.kulcroji: unù âl la tluboi k.i unu.l la

;ùnulaj mcnrbro;- oni nohis Knnci Ek tovt komtno p.i radio kai Elm
À{atland mva svidaito dc l. 6a2c.aro $rvo. Oni d€cidis sndi là dcmâMon
p.i apata kotizo po. posii.oj. Oti onis Thùr. RêsberE rcpreædrnb d.
N-E.L- al h lnaùsu.o dc h 55 â U ilcrala Kônsiosô cn vicno, kâj p.o
ponis R. lrussc-?aulscn kicl rcprczor*rtoi dc lâ NôNèsâ Resntâro. Otri
dæidis splori la cllc.ojn por okÀzigi l, a.àn Nô.ÿesân Espe.xnro

lonsrcson cn 1971 cn Nordr Norvcsujo.

John Berggreen nova

prszidanlo de S.E.L.
La Certro Komitato de Sholta

E!. LÂ SALUTO DE LA
NOVA PREZIDANTO

Nir Liso poncrnpe estls mrl-
srrn,l: I.rù ,nembronoml,ro, scd re
nallorta èar ni rcprezertas treege

sr:val organizaîorr La Esperanto
inovr<lo bczonx norain adeptoin

- êeIc inter Ia iumrl:ro - por
re.uuc, \r kai kroki, krj tr
sk"ltoi pli ol 20 milionoi el pli
ôl too landoi nepre bezon,r. inter-
nrci:n reirrrrlr r lng"ot. Do l, ,lu
ntoaadoj deaas kunlabori en nani-
era mtLtc nh,nttna ol èu nnn!M\
l:orte irtrs'subsrreki éi-irun grrvrn

lobn Berg{<en

Venecia pôstmarko?
Lr Urso, Sarpsbors proponis al

I.r Norue,Ia Poîro, ke [i cldonn
speciahn poStmarkon kun bildo et
I.r droniÂarra urbo venecio Tiu
chsterordinara urbo apartenas ne
nur al Italuio, sed a1 la tuta mon-
do. Se onj eldorus en êiui lan-
doi sn lajn poitmarkojn kuu eta
k.o-rmo oor h saro de venecio.
tio po,u' gnve lrontrrbui ;l I: l.rl

borego por konservi la kanalan

La Po3ta Direktoro repondis
al la klubo en Srrpsbors ke oni
serioze pritrrkrrs la proponon, sed
en la baldrùa estonteco estos riom
da L::emorindaj nâciâj ok^Ahj,
tiel he la Norvega Poôto ne povas
rckomerdi eldonon de tia po§t-
marko,

NL-ur la problemo devâs esti pd-
traktara sur pli ;lra (rupo, t.e. ke
la orouoro de'.rs iri al rnternacrr
po$taùioriuro. Lr esperantistoj tiet
montros siaü inrereson pri inter-
uacia kultuto.

PL'TU BELÀJ\' PROSPEKTOJN !

Nordorienrsvislâ o tai la ubo
ÿ. Gillcn, belâ fenolândo t i ti6 kul-
turi.cntrc, cldô"n prosp€kbjn kù.
t:spfanto €nn..foliô. Petü ilin Espe-

ûûdirsrc! - ae Norddschrciz. vcr
kc[rj!c..itrigung, CH-9c01 St. Gâlld.

Ekzamenoj
Elernctrtx ckzxmcno en majo 1970

Dikralo.
jlegistnn bezonis/

E,r parola (z) mrljt,nulejo / atls
nralsanulo. / kiu de rempo rl tempo
,r ticevis donace / skatolon de flar-
r:bako / de amikoi rizirrnr.ri. /
Sed lr flegistino I ia'is o onon
{l) / de la kurrcisto, / ke 3i for-
prcnrr la flanabakon / de la maL
iunulo, / tui kiam la vizita tempo
finilis. / Car riu êi paciento / esris

Dsperantista Ligo post la forpaso
2/1-70 de Douglas Murphy elek-
tis sinioroi lohn BERGGREEN,
Oslo, Noregùjo, nova prczidanto
por S.E.L. ekde l-a de iulio 1970.

lohlr Bcrssreen naski§n 25110-
oe cn Sâtrdefjord, Norvegujo. Li
frriûis 'holro en 1921 kri Jum 20
jiroj ir,§ l§ar 1L rr.rpas,s iiLrjr
rangojn dc p:Ltrolcstro trupestro

- grupestro - cilçrell:no

Li lemis l.speranton en 1932
kai poste restis fidela al Esp.

srùdrùto dc sô.iologio k. psikôkl
,iio d.,. iDt.r3. notojn pri t ul 1,.

inr(iliùj t.nôj. 28 irn. !l
hlno, mo.df.,1*rlnto, srp:ria-
Dlg Suc.ÿ §'ersrârd, Box 96

Sàrior A, Princ. Ge.rg. BC,

K^\r\DO
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rro malsan:r / por ul flanabakon.
, esris ankor.rù pli neccsc / for-
preni !in. / Li aokaü terure / mal-
pLrrigus lx plankon. / Sed kiam §i

forprenis 'Je li h seprn sk:tolon ,

dui, du xmai,:oi, li rnrliurulo
subite I koleri§is kaj kriis: I .Nc,
nu esus su6ie- / Nun h flesistino
/ .relis komer.i :êct; , Ïlen:-
b:Lkon per propra mono!"

1) flartabaho : snus
2) paroËo : prestegjeld
3) ordoDo : ordre

Elernenta ekzameno en majo 1970

TtaduLalo.

[,n sr,Tdbebi. (l)
Er skip korn en dag ril stranda

(2) âÿ en kanibâl oy. Da kom en
hvir nan.r padlende (l) til skipct
og spune: lHâr dcre tobakk om-

'lil', ÿar s!àrer. .Mcn hvem
er ,Ju. og hrordrn far du rcddet
liter dirr bhnt alle dissc krni-

"Jeg hetcr Andersen', sa han,

"q jes Tlot (a) i land pâ stranda
her for {emten lr siden. les liker
rrebeiner mirr eodr, Éoi;tr de
svarte begynner â v:rme opp den
store gr),ta (5), gâr jeg bare til
hovdingen og trekker opp buksa.
Sâ tar jeg kniven min og skjærer
cn îl;s (6) aÿ trebeinet og gir ham
en bit â smake pâ.

l) smak : Èusto,(nr,1ke (plr) : custmr
2) strand : bordo
i) padleâre : pagajo,

padle : pagaji

4) flyte : flosi
5) grytc : bolpoto
6) flis : spliro

Supera ekzaureno eD màjo-juuio
t974.

Tradùkaîo.

En tmart koîtotit.
Parker 8{ Jones, er storr og mek-

rig Londoner-firma skulle en grng
rnderreguc en viktig kontrakt med
det mehtigc firma KooDmânD i
ensrod-r,i'. For at rlr skulle ord
res mest rnnlig fo elahtis, (t\
sendte det forst nevnte firma en
ung kontorist, en meget glagg (2)
mânn, til Amsterdâm. Kontoristen
blc mcger godt mottatt og gjorde
er sâ godt inntryLL pâ direktor
Kû)pmÀnn ât han inviærrc den
unge mannen hjem dl a{tens. Kon-
ror;sten blc forelsker i husets unge
drner. og hun s6rgjeldte (3) hrns
folelser. Dr ko.tor;sten der lol-
gende drg shulle rv.lune hruclelcn,
Lrenynet h;rn rnledningen trl à
a bolde () om dàtterens hând.
Den rike kiapmannen syntes like-
vel ikke at dm fattige kontoristm
var et passende parti og nckter
sitt samrykke. Mer da utbrot kon-
toristcnr «Men hvis jeg blir kom-
purjong (: medeier) i firnaet
Parker & loue'. ka,, jrg Ja bli
D.r6 sviseronn?. Den mcktise
hrndelsmanncn lenre seg tilbakc i
Ienestolen, Icktc med sitt tykke
gullkjede og sr.ane smilende:

"Hvt De kan bli kompanjong i
firmaer Prrher 8{ Jones, kan De
ogsâ l,li nrin svigersonn., Den
unse lrannerr grep sin hatt, for

avgârde til telegrafstasjonen og
.crrdre lolgende relegr;rm ril sitt
I irma: .Krn Koopmenns sviger-
sonn bli hompanjong i Parker 8r
Jones?» Svârer innlap slart: .Ja.,
In rime scnere var den fattige
kontorisren Koopemanns sviger-
sann og kompanjong i sitt eget

:t) lordd - avantalo
2) glogg : sagaca
r) gjeugjclde: sjensidis :

reciproka
a) anholde : peti

paton de la gajnita mono. Kom-
pralante tio!, kclkai mendantoj
aldonis afrankon danhorl oni
daüre povas mcndi ni.rjn sendaiojn

- po [,r, 4,- aü kr. 6,-. Ciujr pag
ojn bv. sendi per neuzitaj ton-egaj
poStmarkoj - rekte al la redak-
cio en Sarpsborg (tio por eviri
lromlaboron por la koncernai pet-
sonoj êc 1a liga oficejo cn Oslo.

Malgraü la kromlaboro tempor-
aba ni decidis - almenâü provi
zorc - proti norajn vojojn- For-

"endinte la pleivalorain pm, ni jr
havas stokon da orclnraraj pm -t<iuj rarren pouus esri intcresai por
knabctoj cl nia kon:taro. Ni meris
dudekon da tiâj pm eD sâlietojn,
kiujn ni vendos por po 2 kroloj
(t;om ili efektive ne valor$!) Tr
men en kelkajn, relative multajn,
saketojn bonrj po3tmarkoj estas
aldoniraj. En kelkaj el tiLrj saketoj
aldone rroviÀas gralrda pLrr tdif-
ckta), sr.rr kies dorsflanho esras
skribita, ke ori §in sendu kaj ke
ooi hrcr3anÊ€ ricevos premion. Do
r;uj saketoi da pm ne estas alir ol
ordinrrri lotcriaj bileroi, air pli
âuste ncordinrrai. La om \i for
àonu al inranor, se vi ;e,non po
vas uzi ilnr.

En unu el l; 1<o,enoj tro'i§rs
gmnda po6tmarko kuu brldo de
rozo. Kiu trovâs f,in, ricevos por
!i 1a libron DISKO.

Âukrù cn h ordinrrrj korerro;
nur trovi(o. de tempo rl rcmpo
informo pri premio. Kaj tiu pre
rrio honsttos el pluraj po§tmrrkoj.
La ideo kornprcncble estas, ke uirj

Poslmarkoi- mono - prcmioi

Kvankarn ne tre multaj sendis
poêtmarkojn al 1a redakcio lan
nia peto, la riceÿita.i lvantoj ta-
men cstas sufiêe valoraj por korri
sraurn panon de ta elspezoi de ria
gazeto. ôiuj seLrdintoj neritas dan-
kon. Prccioe valorai *tis le sen-
daioj !s si.. Rudol? Dreyer, kal
l: kontribuoj de h kluboj en
Bodo, Hrugcsund k.ri Sarpsbors.
Eê el Polujo venn konrribuo!
l{ompreneble nL d:rüre rkceptas
,o\?jn §c,ldijojn.

Nr nc intencis reverdi Ia om el
niri lcgrntoj, s"a ramen eislate
revcndis laü niaj informoi. Pluraj
legantoj mendis niain kovcrtetoin,
helkaj rcnovigis siajn rnendoin.
-t\nkaü tio havigas monon en la
haso. I(ompreneble tnr reveudado
posuhs rnulte da laboro kaj sam-
te,npe ankâü forrabas por âfrùko
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legantoj estu logataj a1 aêetado -t.e. al ehononi:L subtenado de Nor-
vcga Espcr;Lntisto.

Unu d niaj legantoj holektas
norregrin krr sved.rjn raj drnajo
posrm,rLoln. rur <iuj strs klare
lee"bl.ri li lok,1i rromoi. Tio kon,-
pineble povas esti tre interesà
holekrado, prcôipc, se oni aranÊrs
1a l<olektor lair poitmrmeroj. Nia
legarto proponas, kc Norvega-
Espernnrism en si:L "poôtmarka
servo,, ÿendu ankaü tiajl poêt
narkojn. Nu, tio estâs tre tem
ooraba afeto. Trmen ni elserêis
itoketon, k,rj ilin ÿendâs por 5

hronoj por 20 pra. Nia legarto
proporas, ke la norvegaj Espc-
rantokluboj frru konkurson intcr
si, i<iu klubo povos kolekti la
plej gr.rrdan kvrnton de di.eroaj
Io\nomoj sur pm, kai ke Norrcga
Esperantisto publikigu la liston en
ônr numero - li opinias, ke tio
eble povo. krel pli dr kontakro
urer lr noneg.lj kluboj. Li ankaù
pLoponr,. ke oli kolektu kiel eble
ixultâir dilersâjr prlr stampitajn
cn sia hejmurbo. Ni jen prezentis
ii vi ,dcojr nir espero e.ras, ke
Ll, rrorigos potrmrrkojr por ni.r

]HR.

hrvis nulta jn travivaîoin kiujn
esras neeble mencii unuopaj: Ekr
kunoi en kai eksrer Vieno, vizitoj
al nuzcoj, parhoj, butihol, ktp.
ôiuj provis almcti et 1a program-
o;r LelLajn personajl dezirojn por
la Viena restado. Parolu k,:n 1+
p.artopreDilroj meLa: Vi povos
aüdi pri rariaj temoj: vizito al
la raonto Rax, al katedraloj haj
Latahomboj, a1 drinkejoj ar Gtin-
,ine krj 5rriptizejo kun la konata
I cli,r, ,romo .Mrxim,. Nun. eble
\i ne.,ùdos pri iio, kelkaj frvas
cbic schrcrorn por konservi -?Multc oni lernt, muhe oni sper-
tis, pri Iâ âkiroj kaj problemoj de
nia movado, pri Vieno, pri Aùst-
rujo, pri novaj esperanto geamikoj.

ôu ni faris spertojn kiuj pov+s
esti utilaj por novâ kongreso? Jes,
ke oni neniam po1-âs tro bone pre-
pari sian voja§on hejme studante
Dapojn, progràuojn Laj informil-
ojn. Estas tro malfrue legi nohte
dum la kongresa semaino. Cetere
ke oni de,rus alven; unu semainon
;rntaù b homenco de 1a kongreso
aü :rlmenaü kelkrin tagoin altaüe
por ripozi post l: vojaâo, por ek
koni la novan lokon kaj hutimi§i
al la praktiLaj rilatoj kiel mono,
poêto, tramvojoj, kaj r:rulte pli.

Pripcnsnrde por kongresaran§-

Giêetoj d.ecas esti naLfernitaj La

ttutdjn tdsajn se n\tr praktike eb1e.

Bonvolu memori ke homoj, k;uj
uzas limigir.rn libertempon kaj
mulre da mono por vojaÂi :l
kongrcso en malproksima lando,
ne volas pasigi sian tempon aten-
dante iongvice antaü giêetoj kun

nalrapida eLspedol Ke oni eê
tutefermis la poitgiêeton dum du
tagoj, esris problema afero por
tre rrultaj Longresanoj, Lâj tio ne
dcvas ripetili!

Por personoj ktuj §âtas bone
plani siajn tagojn kaj elcktcme
mendi siajn ekskursojn, rio estas
reebla ki.u, kiel êijrre. la dua
bulteno donas Jimdarojn por la
mendo de el<sloreoj, aûtaü ol oni
estas ricevinta 1a kongtesan li6ron
kun la tagaj programoj. Tiam oni
ne oovas anraùvidi êu ehskurso
okr2o5 §rrnrempe krrn interesJ kal
prererâtr progrimo.

lrenove estis ankeü soerteble ke
ta konçta t;b," haoàs natkon-
ocnan'fonnon. oni bezonas §inja êiutase kaj devas portadi §in
Lrn si Éiror k:j êie. Sed ii sus
rro eranda polreti en lir:o polon
aü cn virinan mansaketon. Za

i
J

(De p. 82)

Pri la 55â Univorsala....

mal§i. Bonveniua parolado kaj
dankplolo rkur:i de rruziko
Ito,rre,rciÂaorr per ]a Daruba vrlso,

dancado kaj Lantado en bril:r
humoro Laj tropika varmo. Fine
1a ironata melodio .êis revido"
(.ÀuI wiedersehen") Laj finfine
la mclodio de amikeco (.For auld
iong s)ne") ênri

Dronar horon ooste devis ko-
r errcis, la re.rrr: 

-prezentadol-êi

hjne la soh kongresa ar:n§o, hiu
Lomenci§t precizc je la definta
horo', sed mi cLras aldoni! .hiu
rlevrr' *rl orolrrrit: nininume
,r,'"",' hô;,,. i'tr esr)s neeble
por centoi da homoj âtinsi lâ te.t-
Lon riel nr.lproksimar de l;r urbo
domo dum l: duorr horo kiu
€stis je dtpono Laü la oficiala pro-

gramo. Tiuj, kiuj hazarde suh-
ces;s havigi al si tahsion haj alvenis
lusraLempe, havls multe da brua
disrurbo de atr enrnrrj homoj duLn
lr m"roloro d. h Sybillr". kiu
metitis olenan atenton. Poste bul
snroi l;di' s,j." popolkoraedion
.La \ririna Regno,.

T,u;, kiuj ,re esù er li rearro
rlun \esocror, havis ok;zor en ta
konsresôjo r LdL luLnbjldoin kaj
fjlnoin, iurcr rlirin Ia koloran
rekhifilmon de Norveea i Statai
Fù!ojoj, ..Ni c,ris rie". Bed,ùr
inde n,: lilmo -o.triÂi; sufiêe
malfrue en la p.og.o,',i ko; lo
publiko estis laca post Ia granda
fesro, sed la filmo rikoltis foren
;p1;odon de ta mrlmultrj testinraj
personoi. Kri nlej norv."grl obscrv
i.toi eldonas ankaü ke la filmo

"ere' 
estas bel"g" Laj admninda.

La ragoi estis plenplenaj de pro
gramoj, kaj 1a partoprenantoj

esi La kongretibron
rmato kiel la UEA

I

I

La Gazetara Sc/?ro estâs tre
grava informa organo. êiai êiu-
rrgrj buirenoi
lc:ado por akrlva i esperentistoi.
Sed la dissendado de i1i §rjnas tro
limigita por plene utiligi La gran-
dan propagandan valoron de 1a

enhavo. Sc ne estas ebleco multo-
bligi le bultcnojn al pli granda
nombro por interesi§antoj, bon-
r-olu trovi solvon ke estu eble
aboni ilnr aü aêcti spechenojn (en
kongre* librovardejo ekz.). Tio
donus oLazon al fervoraj esperant
istoj ehster la decidita aro studi
renojn, traduLi interesajn punkt
ojn al sia nacia lingvo por apliki
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er konLe.nà helma klubo tckz.
aùro,nobilisril aü por publiki Êi
rcsunrojir e'r helnkndaj gazetol.
r/a1taj interesilantoj povas fan
ion baze de la bultenoj pli ol l;z;
gita homonombro, êu ne? Jes, oni
De Dovâs tro emfazi la informan

"âl;ro" de lâ bultenoj. Tial pub-
likigu ilin pli ÿâste! Kaj uzu 1à

intercson montritan pri la enhavo
kiel iusrigilon por arkoraù pli
derale kaizorgeme referi en ili kri
redakti ilill

En Értiu referaio mj nur povrs
redo!1 ke kajn er ra inulrrj'jdeoj
k.rj pensoi kiujn onj ric,:vas kai
eLhavas dum tia kongrestravivado.
êi estis pli inspira kaj riêa o1 estas
eble prisLribi.

Kiam d-ro Grnrme, la prezi-

Baraktas la infano,
do Sajne estas viva;
rezistas al malsano
reala aù {iktiva,
forrr:ktas la raarasno
de f ita ata-spasmo.

danto de La Loka Kongresa Komi-
tato, sâlutis la kongreson, li sub-
srrekis ke §i en longa streêa laboro
irls l,on eblan por sukcesiai Ii
l.ongreron, kaj li peris la ceesirnt
ojn pardoni pro evenmalai nankoj
Lâj memori nur agrablain aferoin

Tion ni plezure faras. Itui ni
:Lsertas Le por êio, kio pasis suk-
ese, ni àojis Irn vi. En rjo, kio
okazis neatendirc eksrer la bonai
intencoj, ni tamen êiam sentis li
bedaùron, la helpemon kaj la priz-

"rgon de niai :rtrsrraj srmdeanoi.
Do, ]a memorq kiut ftstd', estdt
]d vdlanj, La ÿtezaraj, td iojisaj,

NI ELKORE DANKÀSI

AnnaLie Tolsnes.

raelo, I. Italio, l. lapanio, YU.
lugodavio, CDN. Kanado (Kia1
ne CND?), N. Norvegio, NL.
Nederlando, Ns. 1iu Nlgtrlo rtt
Nisero?), PL. Polhndo, P. Porru
galio, R. Rumanio, S. Svedio, CH.
Helvetia, Svhlando.

La plej ,nuluj kongresanoj .e-

",. "l l:o Posr rio rrnors Gobo
kai Doko, kiLrj ne esru jn;erÂrnÊità

kun Do. Lr Noloi arkar abundas.
Ln Nooi malmultrs tne inter§anÂLL
kun la Noo-dancistoi, pli kun la
danco en la halo de 1a Dovre-grbo,

"la gubo en ia skatollo') El So Laj
Ro kai Po rnkaü venos kelkàj.

Nun iine Ia pluvo venis. do
bonan resâDon! Fârtu!

HF.

La dara klimato banalas.
Lar: la optimistoj
!, nur rdealas

La Lbro plei vaste konrt t
ne estrs Biblio Vulgarll,
seJ trù rpriota impruso
ta hbro pri - forgeso.

Dimanêe mi fru-elliti§:Ls
necesas ja tre akurati,
ke plene la rempo sufiê:Ls
por pene ncnionfaradi!

Kutime bâtalo-ref leLsoj
dr&sas kiam mallumas,
.ed luktoj inter la seksoj
nur tiam plie ekumrs.

RECENZOJ

Pri lando-nomoi,
nova solyo

eu oni fine nul transiris al nova
noracio pri la geografiaj uomoj?
Lr strisril,o pri lâ ssr U.K. en
Vl.nô ilh.niû lndik:s tion:u èu
la red:ktoro de N.F. È:vis:ekon
pro la eLsterordinare tropiLa var-
megot Longrempe mi rompt mian
cerbon por diveni ta §ustajn no-
mojl, !;s mi novis ke la nomoj
::tas la la .Naciaj markol por
notorveturiloj, en la Sepa Senso!
Do plena rebuso eble amuza por
poliglotaj aùtomobilistoj kiel di-
ÿerhonkulso. Mi adnonas al vi
prori "i.ur kaprblon àù nekapr-
blon lvidu p| 6e en Norÿesr Es-
peranti§ro nr.5/6).

UrLre kelkrj rinrrrkor prl 1.r

listo. Lr mrllorrereoi estrç kelkfoie

cr:Lrâj. Ehz. D. Cennatrio kâj D.
Danlando. kio deÿas esti DK.
Danmark. KelLaj nômoj estas
skribtxj en Esperanto ordinara,
hvankarr ekz;stas veturilaj markoj
anLaù por ili. Jen ili estas:

Dz. Àl§erio, RA (Respubliko
Àrscntlnâ), GH. Ghana, RI Resp.
Iudorezia, CGO. Coneo Kinshasa.
RCB. Rep. Corgo Br;rzzaville,
ItoREo (tiun êi formon tri abso-
lute preferas ântrü Koreuio, Kor-
eio), PË. Peruo, ZA. (ZeuJ Afrika)
SLLdrfriho, UAR. Unur§inra Arrba
Resp. ET. Egiptio, U. Uruguâjo.

Cerere estas: AUS. Aüstralio, A.
Aùstrio, B. Belsio, BR. Brazilo,
GB. Grarda Britiô, BC. Bulgârio,
CS. ôekodovakio. SF. Suomio
Finnl:Lrdo, F. Francio, GR. Grek-
1ando. E. Esprnl Hlsprrio. HK.
Hotrgkons. H. Hungàrio. IL. Iÿ

Inter ta ardaj deziroj
de niaj pra pr:-pionlroj

pisi vcrde.

Iohan Hammond Rosbrch:
bi'ko. Etd.: Dansk
Esperanto-Forlag.
Âbyhoi 1970. 109 p.,
15x21 crn, bro§.
Prezo ne indikita.

Denove Rosbrch prezenras por
ni bonegan no.eiaron. kiu estas
lia kvara. La unua estis "Bagatelâro" (1951), kiu ne estis baga-
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relxro. Lir duâ estis.Honoj kâj
Riveroj, (1es7). Tian sekvis .La
mirinda eleksiro, (1e68) knj j;Lm

nun la novelaro "Disko", per kiLt
Rosbach atiogis la plej altrn êtup-
on de s;a âtnuna evolLro kiel

ôi tiu nivelaro diferenc;gas sin
de liaj tri unuaj per du manieroj.
Unue, h noveloil k,:nlieas rem'
fadeno. Ili êiuj pli malpii rilatas
al honoj, l<iuj iel estis kunlignaj
al la malnova vâporôipo .Disko",
hiu irm regule tralikr inrer Drn
ujo krj Gronludo. ôi riun iipon
urbesrro de sLrdfranca urbeto in-
tencis aêeti por starigi sur la sud
francan marbordon Liei hotelon
kun nokta restoracio.

Duc, tr divenrj r.rkonroj de la
novelrro esr;. reciproke kunlig-
irrj tiamrniere, ke unu rakonto
nrnrre korduhs rl h :lir. Ofre
la posta novelo donas novan, eê
sLrrprizan, perspehtivon al la an-
tâüâ. Cctere. tio ne estas tute nova
forrao êe Rosbach. Oni trovis si-
milon jrm en lia norelrro -Homoj
kri Riveroj inrer h du no'eloi
.Bravulino, kaj .Bildo rompi§is".
Tial .Disko" frkrc pti rlmilus no-
vd:n rom:non ol roreleron. Kon
forme:l tio Rosbach mem nomas
la raLootojn .CiLlo d:L skizoj, en
la subtitolo de Ia libro.

.Disko' enhavas dudekon da ski-
zoj, Lies snuacioj rapide êan§;§as,
jcn ni lesrs pri orgclludanta stra-
tulino, jen pri biblioôtelanta par
tro, jen pri simio sur pre§eja turo,
jer pri orfi{oj eD nk!ârio, jen pri
eraneoj, len pn lntuzorloj, Jen prr

unuokula Lo1one1o, jen pri mon-
Itelanta bankkasisto, sed êiam pri
personoj aü snuacioj, l<irrj plene
haptas nirjn intereson kaj atenton.

EnLonduke \(rillian Âuld donas
valoran superrigardon super h
r-crkaro de Rosbach asettante. ke
Rosbach estes .natura rahonristo
de historioj,, kiu eê mernorigas lin
pri Sornerset Mâughaml

La irgvo tirm e.r.rs el bolrr
rrrnoi de Rosbrch, krome Âi :nkau
estas kontolita de la Literatura
I(omitato se SAT. Sed taraen kel
kaj rnnarkoj: anx. .infanveturilo,
(60 ) mi preferus .infanêareto";
arrsr. rigrrdi sùnei. (o0) mi pre-
ferus . rig;rdi srrndirckter', an.t.
.âazbando' (ez) mi preferus "iaz-
brrdo-; rnsr. -1,ûmro,nrtro- (105)
ni preferor I' r ia, in al ro m:rno ".

I(iel êiarn Rosbach nontras tre
rafinitan uzon de ÿùboj, ekz.
.âlri, (!0), .riveri" (60), .steli'
(6e). .mori" (105) kaj nnjrjns,Ll,
i 106). Eri( !ercre l rerese rimarhi,
ke Rosb:ch en .Disko. ne plu
uzrs srn !rutrn espnmorr . Ln,1l

rro'. Aûstârâùe li en icna novelaro
lanê:Ls alian .mal" vorton. nome
.iru malêielen" (80)!

Neologimojn Rosbr.h lzas nur
,rrlmulre. In lr Êi.o de la liSro li
er glosaro listigis tiujr voftojû,
kiùjn oni ne troÿâs etr PleDâ Vort-
aro kaj ties Suplemento. Tamen
plur:Lj vortoj mankas en tiu glos-

.kriokoDito, (2s),
.gLrciologo, (2s), "plâtformo,(a0), .romià, (71), .unikorno,
(e0), .ltleptomanio, (ea) kâj âliâj.
l(iel piednotojn oni cetere trovas

plLrrajn Llarigojn al la teksto, sed
ruepre necese estus, Le Rosbach
pli precize klarigus la vorton
.Lriol<orito,. Ltun ni facile mis-
komprerus pro §ir êajna simileco
al la vonoj .l<rio, kaj "koni,..I(riol<onito, (gLacipolvo) estas
speco de minerala polvo, Liun oni
povas rrovi rur la enlanda glaciejo
de Gronlando.

l{o rcerne preserarojrni trovis
1r,, sed ili neniel Èenr h lesido.,
.ble ,ur febluo (q) rn5r. feb-
lulo,. Cetere mi rimarkis iom kon-
traügraraatikan uzon de la divid
streko. 

^ekz. 
aifoie.^.(2q, s5. .eJ r

rnsr, cr-roJe j t u cr" krt .tron
êi" (s6) anst. .riu êi, kaj .tion
êi"; kaj fine .pli-ma1pli" (74,89)
rnsr. "pti m; lpli ..

Bonesr p.rpero, bonesa preso
kaj r-ere bona kovrilpa§o plivalor-
igas la grrndan novelarol, kiu
nepre ne manku cn la biblioteLo de
êiuj xmantoj dc bonega Esperanta

L s Kàre Hsnne'

tojn honori la memoron de gesin-
jôroj Mâlmsren per mallonga
silento.

Otto Prytz informis ke Orienta
Di"trikm de N.EL +az§!s ÊenÈ
rà]an kunsr.lon la 6,-//6./i.1.

Randolf Grotmâl hodi:ü kiel

"Vortol por pripenso, legis poe-
raon de J. H. Errko .Amu la pat-
rian lingvon,.

la êefpunLto de la programo
estis râhonto de Eva kâj Carl
Srop-Bowitz pri La laboro pri

Plena Ilustrira vort;ro.. C. Srop-
Bowitz komencis menciante la
plej konatajn similspecajn vortar'
ojn - anglan, francan, germanan
kaj norvegan. Ankaü la esperant-
istoj sentis Ia bezonon de plena
vortaro, kaj eldoni§is la vortaro
de Kabe. en kiu êiu vorto estis
khrigna kaj definita en 1a sama
lingvo. SÀT eldonis Plenan Vort-
aron en 1930, sed 1a unua haj dua
eldonoj rapide eléerpiâis. Oni tro-
vis he estas necese revizii la Plenan
Vorraron de SAT, kaj posr la dua
mondmiliro oni ko,nencis h h-
boron pri nova eldono. C. Stop-
Bowitz kunlaboris pri zoologio.
eirkâü 1949 la materialo estis
prerr, sed malkis mono por la el
dono. UEA opiniis ke la Esp.-
movado reorc bezores la novan
ple"a" vonâro", kaj proponis kun-
1ai:oron. La rezulto estis ke oni
povis antaürendi kaj pagi la vor-
taron je favora prezo, kaj tiel
kolektilis la necesa kapitalo. SÀT
promesis ke la ?leoa Ilusrrita Vor-

(Daür. p. e5)

Norvega Kroniko

20/,1.70. La. prez. Annalise Torg-
ncs deziris koran bonvenon al la
.eesrrrroj. t<aj donis la parolon at
C. Stop-Bowirz, kiu diris memorj-
sâjn vôrtojn okaze de la forpaso
de Linnea kaj Ernfrid Mrlmgren,
k;uj amlraü mortis la 28-an de
Earro 1970. S ro Mrtmgren dedj-
êis si:r mnn vivor :l Fsoennto

C. Stop-Bowits petis la 'êeesrân-
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OBGANO DE NOBVEGA
ESPEBANTISTA FEBVOJISTA
ASOCIO - NEFA

Kâldbakkstubben 22. O§lo I
Rodaktorô: odd Kolbrêk,

FERU(IJISTÂ PAGO
(De p.9l)

Noruega....
târo kù3os sur la tablo dum 1a

konsreso ei V;en.
Iva srop-Bowirz Lakonds pri

sia hboro pri h itusrraioi. Anrau
1s jxroj S,A.T demandis §nr êu âi
evt. volus desegni la ilustr:rlojr, kaj
li l<onsentis. Do, Evâ desesnis kaj
Cerl kunlaboris. Àmbâü ankaü
vojaâis al Paris por diskuti detâl-
ojn. Estis treese malfacila laboro
trovi bonrin Lrodeloin. sed finfine
la Ln,rrerialo kajllustrajoj est;s pre
rrj. Làn kunlaboro kun SAT esrjs
bonega kai la komitrt,rroi esris
treege simpatiaj. Eva rakontis ke
ankaü Ia filo Einar faris 6 el la
platoj pri motoroj k.s.

La prez. dankis pro 1a re inter-

Sub la devizo -La membroj
rakonras A nnalise Torgnes lesi§
durn la kafopaüzo eltirajon el lete-
ro hiun 3i ricevis de angla korer
pondanto pri kofro-etikedoi -blankai verdai kun Ia nomo ESPE-
RANTO kiel propagand" por Ia
internrcie linsvo. H î>

Lâ 7ân de Majo la geanoj de La
Norda Stelo eo Hamar denove
hâÿis râ âojon vizri 1a ktubon eo
Loren. ôi riun fojon sinjoro
Kros'rie monrris lL ii du filmojn.
Unuc nl vidis la behn kàj tr,1ruzân
fi|non ori odo krrn l.r "o-o(oslo, 1; êefulbo de la vikingoj".
Gin fart Oslo og omegns trafikli-
1ag. Poste ni estis flaiitaj esti ta
unuâj Esper:Lntistoj kiui havis Ia
pl:zuron vidi la novan filmon "Mi

estis rie,. Tiuû filmon faris Norses
Starsbaner. La teksto estis rr:rduk-
nâ Esperanren dc s.ro Krossrie kaj
roclegira de s.ro C. Srop-Boÿiu.
I(uoe kun lr tu,irô en h fil,hô ";voja§;s en la plei belaj, vidindai
tokoi de n,â lardo. tokoi klurn ni
éiui ekdeziris r zir S:me rene
okazos rl homoi en Germ.rnuio
krj Ir.rlujo kre ".ro rrog.r;e csil"
montronta ]a filmor.

Ekino.

i/ARA VENTo jarLunvenis en
1a kutüra, ejo ln 5/2 sùb svido de
la vicprez. Erling Vorland. Spe-
cialan bonvenigon li direktis a1 la
prograLauliro de la Lunveno, ta
japana s annro TrmiLo Kauakami.
Sekvis jar raporto kaj jar-bilanco
hiuj mbaü aprobi§is sen rimarki-
goJ.

La elehtoj rezultt jene, Klara
Drhl, prez., Erling \rorland, vic-
prêz., o. J. RoDnevis, sehr. Sref-
fen Kjeth»d, kasisto, haj O. Tfor-
modsen, estrârâno, êiuj reelektitaj.
Anstatâüârioj: Solveig Marhiesen,
iohs. Sonland. Snrdgvidantino:
.tun h sctakove (.oÿx) PfoPa-
gâDd- hâj in{ormhomitaroi Sigv.
S. Ese, Àrne Cmm, A. l. Smeds
viL.

'Iamil<o Kauakami prezenris rre
nxtruan haj intereskaptan progra
mon pri sàj lando kaj popolo,
D,oroj Laj vi1-manero. Si rikoltis
fortao aplaùdon Laj post la prc
zento respondis al multe da de-
mandoj ktuin h hlubanoj direktis
al ôi.

Rel.

sàmc li laris tiift ni finis la vojaÉon èn

E! Deltcbe Bundsbahn nur st$ unu
dcjorrnto cn lâ elckrai Laj d;elaj lo!.
kâi iLi ne stâs ekipihj p{ llânken
spesulo. Tial ,â lô!.6to dcÿas obsrvi
mâlânràùcn kian donig ekÿaurignâlo.
Ired. dtis ke rio 6râs, kr.nkrm iio saj-

n Nti nâlprnktika, absôlure plej sekuÈ.
Li klâdgis kc cn Gùnranio, Ionærnc
ùnjnkrucigâdo knùzc de mâlIiuiÊo, ll
tljickspedistoj de 1â sacioj mcn decidÈs

pri tio. sn konlerenci kù! ûjnràlik
gvidanto. Pluc lâ lok.6ùo ne licevâs
(iigôn pri ùajnkrù.isâdo, scd ru. veto-

ras lai lâ sisnàloj. Li môttir âl mi aù!o_

natar uajnbremsckipaio. Liun la 1ok.-

6ü0 derâ!, lor kc Êi fùnkciù, tù§i piedc

âù mâne ôiüminutc. Se nê, lâ ùajDo

hâhâs. ai tiu se.iàlâ sisemo evnebhs ke

okâzâs àkcidcnioi pro homa craro.

Iielkfôje dum niâ ine.prrol.dô, ki!
oka,is eiperanlc, ni ù,t njljn fakvod
ârojn liiuj eldoniÊis seim.na csperâ.tâ/
eperanu-s*mana kaj .orv.s. sPerântâ/

Lâ linio ûis tr resionoj kun srândioza
nâ!u.ô, làù la dctlilo dc h 2962 meûaj

aha zùsspitzc. Ni pretàrpasis lâ lim_

§âcii» Grieÿr kaj ÿênis Reutte in
Tirol kic ni üaLÀ I horci. Êis ni reenÿc_
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Travivaîoi dum volago al Rlmini
L: &ln de rrjo 1e7o mi ckÿôjâÊis àl

la 221 IFEF kongrcsô en Rimini. Sed

â.riù t!ù cvento mi sti! ÿipqrdiâta en

cmnânio, dânk âl NoNegâ Fdÿojistâ

Poÿ ntrcs vôjâêo dum kiù mi Éùt
là bdnn .atrùôn sùdr Gê.nànio mi
mâtenc l. lo an de n,ajo renis âl càr
mi$h'Pr(orkndrn. Tie âtcndis min ni.
bô.a miko lok.qtrô Alfied CissibL. inEr
kllosoj noniÈ Fred., ôe hiu ni re*is
3 ragôjn kaj ùompa.is lh en ll lokomo_

!o$ kôrâ lk.eptado dc lia lamilio ri
tn8mezc 10.s. ve rrigis lraj.on 11 Reuite

Crrmisd-PacenLncho, atas n,alsran
dâ û.bo kuû bda ônliùâio kaj ônkaùitl
de âlhj motoj, situântl je h renkont-
pùnktô de I ÿaloj. Ci dtâs fâma vinùr-
spoit loko kaj srâÿâ nôdpùnkto po.
!r fèrvorrrâIiko kun liniôj âl Murkcno,
Ilnsb.ucl kàj Rcute nr Ti.ol. "Âlvenàs
saDÈnrpe dù Iinsbruck ùajno krn âùÿraj
Iok. taj loh.pesonuo kaj de lteùiiè in
Trô1 râjnô kln ce ana loL. kaj loL.-
p*so,a'o Laj pro tio êian okazi! lô1.'
iùêado tie", llârisis Fred.

Ni srimpis eô h lok.por ekvduri la
.4s kû. lonsu distanùo!. Mi rif,arkis ke

!red. unùc konrclis resisûad$rion [iu
kon.ùiàs la nadôn dc lâ lok. kij !c li
sur Âi hârkis kic lir deiôrô koBenci8k.
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Trorrcllreirn
Grupo Esperantista de Trond-

liejno aran§is dum la unua kvar-
onlr,ro 3 ordinarajn kunvenojn kaj
3 stud,kunvenojn. La jarkunveno
cstis êe ges-roj Utne, kie oni elek-
tis icnan estraron por 1,970:

Preziclanto: Lars Kâre Flunnes
(rec1.). Yicprezidanto: Nils Utne
(nova). Sekretario: Anna Kolsto
(no",.a). I(asisto: Kristian Fleischer
(ree1.)

ôe ges-roj Nordstrand okazis
liunvc;ro 17.2., ktc japanino lnont-
ris lur:bildojn kej interese parolis
pri sio lando. Si ankeù prezentis
al ni japanajn man§ajojn kaj ton-
dis tipe japanajn, artistajn paper-
rnodelojn.

S-ro Nlordstrend estis nomita
honor.r nrernbro de Grupo Espe-
rantista de Trondhejmo, kaj rice-
vis belegan diplomon.

La 3Lan de marto oni kunvenis
êe ges-roj Flunncs, kaj Hunnes
perolis pri la kalendrro - tre in-
strue kaj interese.

eeestantoj estas ordinare 1,4-1,6.
Dum la studrondoj ni tradukas

diversajn norvegajn noveletojn en
Esperanton.

Anna KoLsts, sekretario.

Ko'respondu!
S-ro V/. Sirnpson, 30 Beverly

Hill Street, Annerly, BRISBANE,
Queensland, Aüstralio, domkon-

NORVEGA ESPERANTISTO

struisto en registara departemento,
6A jara, dez. k-or. kun norvegoj.

S-ro Stanislav Czesnov,icz -Postf. 13, GDYNIA, Polujo, dez.
kor. kun Skandinavio.

I-ib''rêe Fiâjkovâ, Valaôska B.v:s-
trice 31.6, OKRES VSETIN -Ôehoslovakio, 23-jaru instruistino
pri gimnastiko, des. kor. Interesoj :

bildkartoj, sporto, literaturo, mu-
ziko. 

:r

Flungara knabino 13-1ara dezi-
ras korespondi. Satas klasikan kaj
beat-muzikon. Kolekta-s bildkar-
tojn. Valéria" ZoI'-ân, Orbânhegyi
itt. .1,2, BUDAPEST XII, Hung-
arujo.

NORSK ESPERANTO-FORBUND
( N orz.tega Esperantkta Ligo)

Postadresse: Boks g42,Oslo.Postgiro 100.30
Kontoradresse: St. Olavsgate 27 III, Oslo
Telefon:202083
Kontortid: Tirsdag og fredag 15.30-16.30

Tarisma .§eroo.' Boks 942, Oslo.
Postgiro 100.32

ESPERANTOFORLAGET A/S
(Eldonejo Esperanto AIS)
Postadresse: Boks 942,Oslo. Postgiro 100.31
Kontoradresse: St. Olavsgate 27 III, Oslo
Telefon:202083
êefdelegito de U.E.A.:
S-ro Alfred Skyberg, Ostensjavn. 118 a,
Oslo 6. Postgiro 133.29
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Johan Hammond Rosbach,
Hulderveien 17B, N-1700 Sarpsborg. -'feleîono;54727

Ekspedejo de Noruega Esperantisto:
Boks 942, Oslo 1.
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